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Formulério de solicitacio de Registro de Familia (Koseki Tohon/ Koseki Shohon) * Atestado de Residéncia

(Juminhyo) * outros certificados (Solicitacdo pelo correio)

Ano Heisel

meés dia

Endereco (f:pn) = (Pode ser celular)
Telefone (EiE&ES) ( ) —
=
5
R .
# | Nome (X4) Assinatura (£4)
AEA A e A =
Data de Nascimento Ano meés dia
Honseki — Local onde foi feito o Registro de Familia Titular da familia de Koseki
A original (endereco de Koseki) e
Voo 8H
. =
H %,
(N3o é necessério preencher, caso o documento a requerer nio seja o Registro de Familia.)

T O
Tipo do documento
(1@ 7= D&H)

LER N DA
Nome da pessoa do documento
(Documento de qual pessoa?)

Numero de copias necessarias

sy - s (Koseki Tohon)
Comprovante completo * Registro

%k K K K ok ok sk ok ok ok

de Familia (¥450)

wamss  (Joseki Tohon)

Registro de Familia com todos os s ok ook Kk ok o ok i
membros excluidos (¥¢750)

pre (20 -w0  (Juminhyo)

Cépia do atestado de residéncia

-

(¥¥300)
sas  (Shotoku Shomei)
Comprovante de Renda (¥300) i
Referente ao ano Heisei ( ) SRk ( ) 4FR
R BB 15
( Juminzei Kazei Shomeisho )
Comprovante de Tributagdo do &
Imposto Residencial ~ (¥300)
Referente ao ano fiscal Heisei ( ) Rk ( ) R
wws  (Nozel Shomeisho)
Comprovante de Pagamento do .
Imposto (¥300)
Referente ao ano fiscal Heisei () Fpk ( )RR




Frmgan Documentos de Koseki

HORE LA N BN L OBIR GERE B 2T BIHR) LJO proprio on)

Relacdo familiar entre o Omarido oo esposa @  filho(a) v pai w mae (3
requerente e a pessoa de quem neto(a) u» avo(6) e

necessita o documento rrmosL Copia do atestado de residéncia (Juminhyo)

(do ponto de vista do requerente) smsans Documentos de impostos

JO proéprio ¢n

[OMembro do mesmo nucleo familiar (m—t#osim

(B - R (BREI0)
Objetivo do  wuso . destino

(explicitamente)

HRHGER (L)
Comprovante de transferéncia de residéncia (Tenshutsu Shomeisho) (gratuito)

B LVAERT

Novo endereco

LV 2 b 72
Dia que comegou a morar no novo Ano Heisei més dia

endereco

BEHETTIC [ A CU T & & OfERT Yaizu Shi
Endereco onde morava na cidade de

Yaizu

fath L7z A R4

Nome das pessoas que se mudaram

para outra cidade

Ov i 0=

$Para pagamento da taxa, utilize o vale de valor fixo (teigaku kowagase) adquirido nas agéncias do
correio. No entanto, como a taxa para cada tipo de documento difere para cada cidade, bairro ou distrito,
caso faca o requerimento em outra cidade que néo seja Yaizu, verifique na respectiva prefeitura.

*Envie junto um envelope selado para resposta.

*Envie junto a cépia de um comprovante de identificacdo como Carteira de Registro de Estrangeiro,
Cartdo de Residente (zairyu kado), Carteira de Habilitacdo, Passaporte, Carteira do Seguro de Satde.
$Para requerer qualquer documento relacionado com Registro Familiar (Koseki) é necessario juntar

documento que comprove parentesco com a pessoa do Koseki Tohon, devidamente traduzidos em japonés.




F
)
’ o
O O
Q i
O
I i}
i
P T
A
17 &
%

Faca o requerimento, anexando os seguintes

documentos.

BAE & (préprio para requerimento via correio)
Envelope para resposta Requerimento

(préprio para requerimento

via correio) Requerimento

Selo

Endereco do requerente

Nome

Copia de um comprovante de

identificacéo

(Carteira de Registro de
Vale de valor fixo . N .
Estrangeiro, Cartao de Residente
(teigaku kogawase) , ,
(zairyu  kado), Carteira  de

Habilitacdo, Passaporte, Carteira

do Seguro de Satde)




